206N  Double Layer PVC Layflat Hose

FR Tuyau plat en PVC a double couche

ES Manguera Layflat de PVC de doble capa

DE Doppelschichtiger PVC Flachschlauch

RU [BYXCNOWHbBIM HAMOPHbIV NAOCKKIA WnaHr MNBX

Solid black, soft
PVC inner layer

Braided polyester yarn reinforcement

Solid orange, soft PVC outer wall
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-10°C | +60°C UV RESISTANT EASY TO
TEMPERATURE STORE AND
RANGE INSTALL

EN This hose can be used for:
1. Light duty water discharge hose in
agriculture, civil engineering, construction sites,

on tank trucks, boats, ships. mn""u @ @ a -l

2. Water delivery or supply of liquid fertilizers to

surface irrigation systems and sprinklers. el el AR gr/m e - -
FR  Ce tuyau peut étre utilisé pour: L206N025 1 25 200 6 14 50/100
1. Tuyau d'échappement pour eau dans des
conditions légéres dans l'agriculture, les L206N032 1174 32 220 6 14 50/100
chan_tiers de construction civils, les citernes de L206N035 35 240 6 14 50/100
camions, bateaux, navires.
2. Transport d'eau ou d'engrais liquides vers L206N038 1172 38 260 6 14 50/100
les systemes d'irrigation de surface et les L206N040 40 280 5 14 50/100
systemes de pulvérisation.
y P L206N045 13/4 45 310 5 14 50/100
ES Esta manguera se puede usar para: L206N051 ) 51 360 5 14 50/100
1. Manguera de descarga de agua en
aplicaciones de servicio ligero en agricultura, L206N055 55 400 5 14 50/100
S|t|o$ de cohstrucmon de ingenieria civil, en L206N060 60 430 5 14 50/100
camiones cisterna, barcos, naves.
2. Suministro de agua o suministro de L206N063 21/2 63 440 45 13 50/100
fertilizaljtes |fQQidOS a los sistemas de riego de L206N070 70 470 45 12 50/100
superficie y rociadores.
L206N076 3 76 520 4,5 12 50/100
DE Dieser Schlauch kann verwendet werden als:
1. Leichter Wasserablaufschlauch in der L206N080 80 560 4 12 S0/100
Landwirtschaft, auf Tiefbau- Baustellen, auf L206N090 31/2 90 640 4 12 50/100
Tankwagen, Booten, Schiffen. L206N102 4 102 760 35 11 50/100
2. Wasserversorgung oder Lieferung von
Flissigdiingern an Oberflachenbewasserungs- L206N127 5 127 1020 3 8 50
Systeme und Sprinkleranlagen. L206N153 6 153 1280 3 8 50
RU O6nactu MPUMEHEHNA LLNAHra: L206N203 8 203 2000 25 7 50
1. Mpy NerkoM pexxmme CMBHOW LLUMaHT
pa6OTbI B CE/IbCKOM XO3AMNCTBE, Ha 06bekTax * Working and bursting pressure valid at 20°C / / Pression de fonctionnement et limite, a 20 ° C / Presién de trabajo y estallido

valida a 20°C / Betriebsdruck und Berstdruck giiltig bei 20°C / PaGouee faBneHve v paspbisHoe Aasnenue, npu 20°C
PaxAaHCKOro CTpoMTe/IbCTBa, AN ** Length tolerance +/- 5% / Tolérance de longueur +/- 5% / Tolerancia de longitud +/- 5% / Langentoleranz +/- 5% /
aBTOLMCTEPH, NOAOK, CyAOB. [lonyck anvHbl +/- 5%

2. MNopada BoAb! UM XXUAKOW NOAKOPMKM *** Inner Diemeter tolerance +/- 2% / Tolérance de diamétre interne +/- 2% / Tolerancia del didmetro interno +/- 2% / Toleranz des
Ha HA3EMHbIE OPOCUTESNBHBIE YCTAHOBKM U inneren Durchmessers +/- 2% / [lonyck BHyTpeHHero gnamerpa +/- 2%

pasbpbI3rnBaTenn.

+ Other colors are available against MOQ
- Autres couleurs et longueurs sont disponibles avec la quantité minimale d’'un ordre
- Se ofrecen otros colores y longitudes contra una cantidad minima de pedido

+ Andere Farben sind gegen Mindestbestellmenge erhaltlich
+ B Apyrom ugeTe BO3MOXeEH NPy COBMOAEHNI MUHUMATBHBIX KONIMYECTB K 3aKasy
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REACH ROHS 13072006 7751:2016  9001:2015

COMPLIANT COMPLIANT CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED
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